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Message

Zpráva 001

Zpráva od Komise - TRIS/(2026) 1935

Směrnice (EU) 2015/1535

Oznámení: 2026/0379/DE

Oznámení návrhu znění od členského státu

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20261935.CS

1. MSG 001 IND 2026 0379 DE CS 14-07-2026 DE NOTIF

2. Germany

3A. Bundesministerium für Wirtschaft und Energie, Referat EB3

3B. Bundesministeriums für Umwelt, Klimaschutz, Naturschutz und nukleare Sicherheit, Referat N II 3

4. 2026/0379/DE - C00A - Zemědělství, rybolov a potraviny

5. Nařízení, kterým se provádí směrnice (EU) 2023/2413 v oblasti požadavků na udržitelnou výrobu biomasy pro výrobu
elektřiny a biopaliv

6. Oblast působnosti zahrnuje kapalnou biomasu, pevnou biomasu a plynná biopaliva, jakož i elektřinu vyrobenou z
kapalných biopaliv a paliv z biomasy a biopaliva.



EUROPEAN COMMISSION
Directorate-General for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs
Single Market Enforcement
Notification of Regulatory Barriers

7.

8. Oznámený návrh obsahuje změny nařízení o udržitelnosti elektřiny z biomasy (BioSt-NachV) a nařízení o udržitelnosti
biopaliv (Biokraft-NachV). Slouží k vnitrostátnímu provedení požadavků na udržitelnost a požadavků na úsporu emisí
skleníkových plynů, upravených novelou směrnice o podpoře využívání energie z obnovitelných zdrojů (směrnice (EU)
2023/2413, RED III), které představují podmínku pro podporu využívání biomasy k výrobě elektřiny a výrobě biopaliv.
Dále obsahuje opatření ke zlepšení prevence podvodů a úpravy vyplývající ze změn prováděcího nařízení (EU) 2022/996.

9. Změny nařízení BioSt-NachV a Biokraft-NachV slouží k provedení směrnice (EU) 2023/2413 (RED III), konkrétně čl. 2
bodu 44a, čl. 29 odst. 1 pododstavce 4, odst. 3 až
6 a odst. 7a, čl. 29 odst. 10 pododstavce 1 písm. d) až h), odst. 15, čl. 30 odst. 1 až
3 a odst. 6 čtvrtého pododstavce, odst. 9, čl. 31 odst. 1 až 4 a čl. 31a odst. 2
pododstavce 1, odst. 3 a 4, odst. 5 pododstavce 1, 3 a 4 pro oblast působnosti výroby elektřiny a biopaliv. Kromě toho
jsou do nařízení BioSt-NachV a Biokraft-NachV převzata ustanovení prováděcího nařízení (EU) 2025/196, kterým se mění
prováděcí nařízení (EU) 2022/996, pokud jde o akreditaci certifikačních subjektů a současně jsou v rámci možností
poskytovaných vnitrostátním právním řádem zavedena opatření ke zlepšení prevence podvodů.

9a. Požadavky na udržitelnost a úsporu emisí skleníkových plynů obsažené ve směrnici (EU) 2023/2413 (RED III) pro
výrobu biomasy určené k výrobě elektřiny a pro biopaliva (viz výše) jsou provedeny změnami nařízení BioSt-NachV a
Biokraft-NachV. Úpravy nařízení BioSt-NachV a Biokraft-NachV v souvislosti s prováděcím nařízením (EU) 2022/996
zajišťují vnitrostátní provedení akreditačního postupu zavedeného právem Evropské unie. Opatření ke zlepšení prevence
podvodů přispívají prostřednictvím zdokonalených možností dohledu a sankcí k účinnému provedení požadavků RED III
týkajících se udržitelnosti a požadavků na úsporu emisí skleníkových plynů.

9b. Oznámený návrh provádí požadavky stanovené ve směrnici (EU) 2023/2413 (RED III) a je nezbytný k vnitrostátnímu
provedení nově zavedené povinnosti akreditace. Opatření ke zlepšení prevence podvodů jsou nezbytná k účinnému a
právně jistému předcházení porušování uvedených předpisů a k jejich sankcionování. Přitom jsou zohledněny zkušenosti
z praxe při provádění právních předpisů. Tato opatření rovněž zohledňují dosavadní zkušenosti z praxe při provádění
obdobných právních předpisů.

9c. Nevznikají žádná nepřiměřená zatížení. V rozsahu, v němž směrnice RED III ponechává členským státům prostor pro
vnitrostátní provedení, je tento prostor využit způsobem, který účinně zohledňuje cíl udržitelné výroby biomasy pro
výrobu elektřiny a biopaliv, jakož i oprávněné zájmy energetického odvětví.

10. Odkaz na základní texty: Základní texty byly předloženy v rámci předchozího oznámení:
2021/0545/D

11. Ne

12.

13. Ne

14. Ne

15. Ne

16.
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Hledisko TBT: Ne

Hledisko SPS: Ne

**********
Evropská komise
Kontaktní bod směrnice (EU) 2015/1535
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


